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Comm. 1,37,10. — Vgl. &, FI'EF{:

W (= &AW und wohl auch daraus- entstanden) 1) n. a) Zei-
chen, Abzeichen, Mal Niz. 4,10, AK. 1,1,8,18.83,4,48,118. H. 106. an.
3,407, Mep. n. 119, Hands. 1,27, 44. fg. 2,383, 8,34, Buie. P. 3,28,31.
Schol. zu Kirs. Ga. 20,4,33. im Mondo Kuminas. 7, 35. eines Fiirsten
Karais. 23,70. Baie. P. 1,17, 1, 29. 9, 24, 58, 40, 68,37, eines Gottes
Verz. d. Oxf. H. 183,b,1 v. u. Feldzeichen Racu. 3,53, Schandfleck Spr.
923. 420. Am Ende eines adj. comp. (f. ¥IT) gekennzeichnet durch so V.
a. versehen mit: ﬁﬁ'ﬁl" mnnxv.l:ﬂo. Racn. 6,18, 16,84, Katais.
13,92. TIAYTC so v. a. benannt nach 52,215. m° UTTARAR.
1,10(2,4). — 2) Name, Benennung H. an. Mep. — Vgl. 4]0, t!l‘l°, q@|e.

Eﬂ'ﬂ' E\Tﬁ% E{ELDHKWP 7,67.

1S 1A (nach LASSEN aus U?’ ) 1) m. pl. N. pr. eines Volkes und des
von ihm bewohnten Gebietes, das Acpixy des PTOLEMAEUS Taix. 3,3,103.
H.an. 2,97. Mep. £.26. LIA. 1,108, N. 2. MBu.13,2158. Vanin, Bau. S.69,
+1.Verz.d. Oxf. H. 338,6,26. Verz.d. B.H.No.593. 0 T Karuis. 78,1 19.47,
106. OTS[T 74,138, Riéa-Tas. 6,300 (o wohl OMW' zu lesen
ist). CaTn. 14,166. maamﬂ'{ﬂ HacLv in der Eml. zu VAisavap.
4. FIZAT Inschr. in Journ. of the Am. Or. S. 6,507, 1. 31.°§FT Siu.
D. 260,14, OFT{T Katais. 19,104, qun Verz, d. Oxf. H. 217,b,N.
ONTHT 323,0,34. SARVADARGANAS. l78,|2.§ﬂlﬂ'{ Dagax. 24,5. — 2) adj.

g) s% Lata in Bezichung stehend: q‘{‘ﬂ'{ Riéa-Tan. 1,300 (T, beide
Auq,g) 4,209. TET: Verz. d. Oxf. H. 217, b, 19. {fq sia. p. 629,
THT Kivsin. 4,35, m. ein Filrst der Lata Karais, 122,8. — 3) m.
Kieid, Gewand T, ﬂ‘g?:ﬁ) Tk, H. an. Mep.abgetragene Schmucksachen
u. 8 W. (Eﬁtfliﬂll‘ﬂf{) Gampak. im CKDg.

TCeh adj. (f. E{lﬁﬁﬂ) zu den Lata in Bezichung stehend, bei thnen
gebriinchlich: {UTl Sia. D. 628.

m m. der Lehrer der LAta, N, pr. eines Astronomen Keax in
der Einl. zu Vanrin. Bea. S. 83. Weeea, Gaor. 9. 10. Qy ALBYROUNY
bei Reixavp, Mém. sur I'Inde 331. falschlich m‘& CoLema. Misc.
Ess. II, 409.

m m. die Alliteration der Lata, in der Rhet. Wiederholung
desselben Wortes in derselben Bedewtung aber in anderer Verbindung
Sin. D. 638. 584. 238,18, Prarivan. 72,b,9. Verz. d. Oxf. H. 210,a, N.

ETF Coresa. Misc. Ess. I, 100 feblerhaft fir TN,

T adj. = SWH: LA Verz. d. Oxf. H. 208, 4, No. 489, Z. 22.

ey, AT G, o Andern AT 9T BT EH W
ganpa mﬁ zu P. 3,1,327.

SITENYN m. N. pr. des Verfassers eines Satra Weses, Lit. 73. fgg.
MiiLeea, SL. 181. 199, 210. Ind. St. 4, 18. 43. 48. fgg. 5, 437. fgg. 446.
fg. Verz. d. B. H. 71, Z. 4 v. u. No. 309. fg. 312. 327. Verz. d. Oxf. H.
279, a,38. 378,b, No. 384. 379,a,1. 383,b, No. 467. 393,a, No, 84.

m_z\, {;ﬂ%ﬂ'ﬁl (H]%a, a’a’ Kavixare. im CKDg.) Duiree. 33,81, v. L.

R®1T m. N. pr. eines Mannes RAiéa-Tan. 8,226, eines fiirstlichen Ge-
schlechts Verz. d. Oxf. H. 352,b,7.

HTZHM m. N. pr. eines Fiirsten Verz. d. Oxf(. H. 218,b,4.

S1ZF 1) m. N. pr. eines ‘Mannes Verz. 4. Oxf. H. 180, b, 34. °HEH
Vi, Theil.
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desgl. Verz. d. B. H. 173,22. — 2) n. 5. u. AT A 3.

139 m. N. pr. eines Mannes Harw 28.

a’lﬁ m. patron. gana m zu P. 4,1,80. f. Eﬂé] ebend.

FGTET s. . FTEW.

FGSAT () £. = FN K. ¢. 111

é‘faﬂ] m. patron. von aﬁ CéévaL, zu Univis. 1, 78. Suapy. Br. 4,7
(TS Sis. zu Pafkav. Be. 8,6,8), N. pr. eines Kimmerers Vika. 77,
10, 78,9. 85,18,

HI"I?H konnte nom. act. von &{{ sein in\{EP.

FTH m. mystische Bez. des Buchstabens ] Webes, Rivar. Up. 317.1g.

SIIRIERST m. pl. Bez. einer Klasse von Gottern bei den Gaina H.93.

o~ gana mﬂff{ zu P. §,4,29. Davon adj. ﬁﬁ?ﬁi ebend.

&0 m. nom. act. von. Em' 8, HE{W

a’m‘q\caus von Fm' und Eﬁ

alﬁﬁﬂ 8. mo und a‘ﬁg—'&

Eﬂﬁq (von m) adj. 1) sprechend, sagend, verkiindend: gﬁ" Hanv.
8637. qﬁa@{aﬂrﬁo GuaT. 11. — 2) jammernd, wehklagend Misx.
P. 8,171.

1CY partic. fut. pass. yon EI'!I\P.S,i, 126.Vartt. 3zu124.Vor.26,12.

A m. = A eine Art Wachtel, Perdiz chinensis AK. 2,%,28. g-
7Y a-F%ma'rahxﬁ?L . 3,53, 58. Sugs. 4,73, 7. 200, 20. 2, 39,13,
364,2. 412, 3. 441,13, 480,2. Auch S1E RS RAiéax. im CKDa. Fast iiber-
all T geschrieben.

STSF m. dass. Taw, 2,3,31. 8,3,78. H. an. 3,137. Mep. gh. 10,
Suea. 2,232, 20. Verz. d. B. H. No. 897. °E‘€ Verz. d. Ox(. H. 217,a,
13, maqﬁg\w Scea. 2,439,8. Ueberall HTh geschrieben.

AT m. eine Art Reis (Wachtelauge) SwbH. in Nign. P, °H
Sugr. 4,196,2. mit & gedr.

g und g = §° Casoan, im CKDg. mit & gedr.

algaﬁm m. N. pr. eines in ¢aimini’s Sitra genannten Philo-
sophen CoLess. Misc. Ess. I, 206. wohl fehlerhaft fir S{THRITA.

mﬁzﬁ’i (aﬁq’ﬁ' gedr.) f. eine Art Laute Hin. 211; vgl. aﬁlﬂﬁﬁﬂl‘l
unter e 1).

a"ll-]'{ (a'fl.l\'l) Duiruve. 33,81,

BT (von' EN) m. 1) das Finden, Antreffen M. 10,11 5.m:l: Spr.5309.
fa-\{il EI‘EIHN Katnis. 28,70, — 2) das Bel.ommen, Kriegen, Erlan-
gung; Gewinn, Vortheil AK. 2,9,80. H. 869. EFP Kits. Cu. 4,3,19.
OFIA 7,3. M. 6,57. fg. TETUDITO Jiés. 1,851 O R. 2,40,0. 106,

4. RO R. Gona.d,4,19. TWITEAC Racu 7,81 mmmo 11,92 mgo
12,10. mi‘qgmw Spr. 104, JEETEAL: 103. FATT© 2022. arn-
T, YF© 4643. Vanin. Ban, S. 80,17. 52,3. 83, 75. 87, 8. RAGa-Tan.
2,142. 3,364. Bule. P. 3,6,37. 5,17,3. Hir. 47,12, 7,20, Dacak. 77,16,
T=|?.'I° Pangar. 202,10, E’WW R. Gogr. 2,2,36. m
ﬁa@' Pankan. 4,8,52. sﬁ‘ WMBH 1,644, Eﬁﬁ{\-m
K{E’mﬂl MQ, 249. 3,2831. 4, 488. 13,1640, P. 5,1,47.

Jidx. 1,275. 2,198, Racu. 8,92, Spr. 62. 755. 1672. 2299. 3033 (Gegens.

). Yanrin. Baa. S. 42,8. 4.7. 81,23, 72,6. Katuis. 32,138. Buic. P.

1,2,9. 10, Minx. P. 33,12, TEJ[U® Pasdar. 88, 8. T > Duiuras. 76,
3%
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